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Etiquetage des territoires de castor, des barrages, des ponts et des
échantillons de I’eau

Pour éviter toute confusion lors de I'étiquetage des barrages de castors, des ponts de loutres ou des
échantillons d'eau et pour s'assurer qu'ils sont toujours correctement attribués, toutes les différentes
étiquettes sont citées ci-dessous en utilisant un exemple de la carte de |I'Aegelseegraben.

Dans I'example ci-dessous le Aegelseegraben était contrélé (nouveau nom Haslibach sur la carte de
swisstopo) depuis le lac de barrage de Niederried, contre le courant.

Barrages de castor : Le premier barrage est le No. 1 (D_BE_AEG1_1_1) et le dernier est le No. 9
(D_BE_AEG1_1_9).

«Pont loutre»: Le premier pont que nous estimons étre favorable pour contréler des indices de la loutre est le
No. (BR_BE_AEG1_1). Apres il y a deux ponts qui ne sont défavorable (pas de banquette). Le quatriéme pont
est de nouveau favorable, c’est le No. 2 (BR_BE_AEG1_2).

Echantillon d’eau : Les échantillons d’eau seront pris en amont du premier barrage, 1a ol le cours d’eau est
encore coulant, alors juste avant que I'étang de castor commence (US_BE_AEG1_1_1). Le deuxieme pont
sera pris en aval du dernier barrage de castor, de nouveau dans la zone coulante (DS_BE_AEG1_1_1)

Etiquetage

territoires: BE AEG1 fl (2,3,45..)
Cette abréviation sera attribué par les personnes dans le terrain. Elle sera reprise en
partie pour les étiquetages des autres indices. Elle est composé de la maniere
suivante: Abréviation du canton_Abréviation de la carte de terrain 1:10’000_-

. Le numéro de séquence est I'ordre

des territoires cartographié par les recenseurs dans le terrain. = siil y a plusieurs
territoires de castor sur une seule carte les territoires seront numéroté dans l'ordre
que ils étaient retrouvés (1,2,3 usw).
Le dernier _ est ou bien le numéro du barrage de castor, le numéro du
pont ou le numéro du barrage de castor pour les échantillons d’eau.

Barrages de castor:  D_BE_AEG1_[il [ (ZIS)45...)
D=barrage (en allemand). Cette abréviation va étre attribué par les recenseurs
directement sur les cartes de terrain et sur la fiche pour les informations
additionnelles ET dans I'étiquetage des barrages de castor dans I'application
Webfauna.

«pont de loutre» : BR_BE_AEG1_{i (23045 ...)
BR=pont (pont en allemand ou bridge en Anglais). Cette abréviation va étre attribué
par les recenseurs des ponts dans |'application Webfauna.

Echantillon d’eau:  Us_BE_AEG1 il { (Z8)48...) / ps_BE Aec1 [ { (Z54E..)
US=UpStream=en amont ; DS=DownSteam=en aval. Cette abréviation va étre
attribué par les recenseurs pour les échantillons d’eau.




Recensement National du Castor 2021/2022

‘ONSE”' Casron *E“

Biber-Bec« ilesarhel

* Frasche SN

A
N Stigac

/b e}fe Id 455 Cwaia A

\/ =k |

y, ertsachgr ) 486

S HaAizti
2582 2582 2582 . 2582 . 2583 . 2583 . 2583 2583.. 2563.. 2583 2583 2563 .. 2563

12040 1204 ' 1204°  1204° 1208 ¢ 1205 1205 1205 - 1205

1204 12045 1204

AN

1204

4927 £

Koordnaten: 2583 1 205 }\ éT’—N!‘I UIJJ IIQ e Morat ID AEG1
tame /vormame : Clangd emal

Rewer 1 Rever 2
2582 2582 2582 2582 2583 + 2583 2583 2583 2583 2583 2582 2581 2583 258300 2534 2584
I \.._// N
14 y 2NV [
s Fnrnd s ch’els- 513 -
g |
% |
H 2~

) i Aqertehubel 7

Gewassername ﬁogelseegaban
MSS{'@MIMQ &

Rewer 3 :

Haseholz \\

V)

BR_BE_AEG1_2

Zweite Brucke auf Feldkarte

o} 40

Biberfachstelle/ info fauna

Datum : ZQ— S 2024

1-10 000

25847 2588 2584 2584 2584 2584 26840 2584 2885 2585 1 26850 2585

BR_BE_AEG1_1

premier pont favorable

2585 o 258500 2585

1204 - 1204.00 1204 1204, 1204 - 1204-  1204: . 9204 - 1205 1205 . 120§ w0 1205 1205-- 120§, 1205 1205

1204




